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HccnenoBanre TOCBSIIEHO JBOJIIOIUM  3HAYUMOCTH  (DpaHITy3CKUX
Kay3aJIbHBIX COYMHHUTENIBHBIX COI030B B CTapo- M cpeaHedpaHIly3CKOM
s3pikax (IX—XVI BB.) Ha mpumepe sIEpHOTO COUYMHHUTEIHHOTO coro3a car
‘ubo, tak kak’. llenpro sBIAETCS BBISBICHUE M3MEHEHUHN (DYHKIIMOHAIBHO-
CEMaHTHUYECKHUX CBOMCTB Kay3aJbHOIO COUYMHHUTEIBHOTO CO03a Car mpu
peanu3anyu yHUBEPCATbHOH MOACTH Py CONJ Qcrencrsne B CTAPO- |
cpeaHedpaHIy3CKOM S3bIKAX.

B uccnenoBaHuu UCMONB3YIOTCS IaHHBIE CTApPO- U CpeHePPaHITy3CKOTO
noakopnycoB HanmonanbHOro kopmyca ¢paHiy3ckoro s3bika Frantext,
BKJIIOYAIOIINX  Pa3HOXKAHPOBBIE  TEKCThl.  MeETONIbl  HCCIETOBaHMUS:
JTUCTPUOYTUBHBIN, KOHTEKCTYaJIbHBINA, CEMAHTUYECKUN aHAJIHN3.

YcTaHOBIEHO, YTO HW3HAYAJIBHO MONU(PYHKIMOHAIBHAS €IuHUIa Ccar
WCIIOJIb30BaaCh B POJM COIO3a HMCKIIOYUTEIBHO TPH COCAMHEHHH JABYX
MPOTIO3UIINM, OTpakash HMKOHHUYECKYIO IIOCIICI0BATEIbHOCTh COOBITHI. B
pe3ynbTare MPOJODKUTENIBHOTO TIpollecca TpaMMaTHKAIM3allud JIeKceMa
MPOSIBIISIET «CTPOUTEIHHBIC» CBONCTBA MPHU COCAUHEHUU TPEUMYIICCTBEHHO
CaMOCTOSATENFHBIX BBICKA3bIBAHMM, 0003HAYasi Kay3aJbHBIM XapaKTep CBS3U
MEXJy CYIIECTBYIOUIMMH TIOJIO)KEHUSIMHU JIeJl HE TOJIbKO Ha OCHOBAHUU
HETOCPEACTBEHHOTO HAOIIOJICHHUSI, HO U Ha OCHOBAaHUM YMO3aKJIIOUCHUSI.

CkaukooOpa3HOe YBEJIMYEHUE YAaCTOTHOCTH COr03a Cal 00YCIOBJIEHO
BHYTPCHHEH CITOCOOHOCTBIO CIMHMIIBI YKa3blBaTh HA aCHMMETPUYHBIC
OTHOIICHUS (KaKk Ha CJeJOBaHWE, TaK W Ha TMPUYMHY), YTO MPUBOAUT K
pPacCUIMPEHUIO JUCTPUOYTUBHBIX CBOWCTB Car TIPHM COCAWHCHHHM JBYX
MIPOITO3ULIUN.

B cpennedpaniry3ckoM s3bIK€ B OTJIMUKE OT CTapodpaHIly3CKOTO MpHU
CUMITPAKTUYECKOM  XapakTepe CBSI3M  JOMHHHPYET  HEUKOHHYECKas
MOCJICIOBATEIPHOCTh ~ COCIMHEHHBIX  KOMIIOHEHTOB. MHBIMH  cloBamu
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peanu3yeTcs MOJENb P crencrsne CONJ Qrpyauna- B MOCJICTYIOITIEM
WHBEPTUPOBAHHAS MOJEIb MCIOIL3YETCS 1T 0OPMIICHUS «HECOOCTBEHHOY
NPUYUHHBIX ~ OTHOMEHUH  Puipon CONJ Qosocropanmes ~ 9TO  TPHUBOIAUT K
pacIIMPEHUI0 CEMAaHTHUKH COI03a, KOTOPBIM BBOJAUT OOOCHOBaHue. Jls
oOJierdyeHHss KOTHUTHBHOM  oOmepalid BBIBOJA, [UJI  KOHKPETH3alUH
BBIpQKAEMBIX COIO30M OTHOIICHHWM, TOBOPSIIMU/TMUMIYIINNA  OCIOXKHSIET
CHHTaKCHYeCKoe oOpa3oBaHHWE 3a CUeT MCIOJIB30BaHHUS Pa3HOOOPa3HBIX
BBOJIHBIX KOHCTPYKIIMM C MEHTaJbHBIMU MPEIUKATaAMU 3HAHUS U MHEHUS.

PesynbpTaThl  HMCCleOBaHUS  CBHUJICTEIILCTBYIOT 00  HM3MEHEHHUH
3HAYUMOCTH €AUHUIBI Cal B CHCTEME CPEJCTB BBIPAKCHHS COUYMHUTEIHHOU
CBSI3U CPETHE(PPAHITY3CKOTO SI3bIKa U OTPAXKAIOT MOCTEIICHHO HAPaCTAIOIIYIO
B SI3bIKE TCHICHIIMIO K aHAJTUTU3MY: SKCIUTUIIMTHOE BBIPAKCHHE JIOTHYCCKUX
CBS3€H B CIOKHOM TPEIJIOKCHUH W PACWICHCHHOCTh TOCTPOCHHS
CHUHTaKCUYECKUX 00pa3oBaHUM.

B xome wccrmenoBaHus BBIIBUHYTO TMPEATIONOKCHHE O HAITHMYHAA
CYIIECTBEHHBIX (bakTopoB, 00YCITOBIUBAIOITUX JTAHAMUKY
YHOTPEOUTEIIPHOCTH COYMHUTEIBHBIX COI30B BO (DpaHITY3CKOM SI3bIKE B
JTUaXpPOHUYECKON MePCIIeKTUBE, YTO TPeOyeT Bepru(PUKAIMK B TTOCICTYIOIIEM.

The research is devoted to the evolution of the significance of French
causal coordinator in the Old and the Middle French language (IX-XVI
centuries) (using the example of the nuclear coordinator car ‘for, since’). The
aim is to identify changes in the functional and semantic properties of the
causal coordinator car in the implementation of the universal model
Preason CONj Qconsequence N the Old and Middle French languages.

The study uses data from the Old and Middle French subcorpuses of the
French National Corpus Frantext, which include texts of different genres.
Research methods: distributive, contextual, semantic analysis.

It was found that initially the polyfunctional unit car was used as a union
when connecting two propositions, reflecting the iconic sequence of events.
As a result of a prolonged process of grammaticalization the lexeme exhibits
“building” properties when combining mainly independent sentences, and
denotes the causal nature of the connection between the propositions not only
on the basis of direct observation, but also on the basis of inference.

The abrupt increase in the frequency of the coordinator car is due to its
internal ability to indicate asymmetric relations, which leads to an expansion
of the distributive properties of car when two propositions are combined.

In the Middle French language, in contrast to the Old French language,
with the sympractic nature of the connection, the non-iconic sequence of
connected components dominates. In other words, the model
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Pconsequence CONJ Qreason 1S realized. Subsequently, the inverted model is used to
formulate “improperly” causal relations. Pconciusion CONj Qjustifications Which leads
to the expansion of the semantics of the coordinator.

To facilitate the cognitive operation of inference, to concretize the
relations expressed by the coordinator, the speaker/writer complicates
syntactic complex by using a variety of introductory sentences with mental
predicates of knowledge and opinion.

The results of the study indicate a change in the significance of the
coordinator car in the system of means of expressing coordination in the
Middle French language and reflect a gradually growing analyticism
tendency: the explicit expression of logical relations in a complex sentence
and the fragmentation of syntactic complex.

In the course of the study, an assumption was put forward about the
presence of significant factors that determine the dynamics of the use of
coordinators in French in the diachronic perspective, which requires
verification in the future.
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